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[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 3544. REVISED STANDARD AGREEMENT’ BETWEEN
THE UNITED NATIONS, THE INTERNATIONAL
LABOUR ORGANISATION, THE FOOD AND AGRICUL-
TURE ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS,
THE UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC
AND CULTURAL ORGANIZATION, THE INTERNA-
TIONAL CIVIL AVIATION ORGANIZATION, THE
WORLD HEALTH ORGANIZATION, THE INTERNA-
TIONAL TELECOMMUNICATION UNION, THE WORLD
METEOROLOGICAL ORGANIZATION AND THE GOV-
ERNMENT OF THE DOMINICAN REPUBLIC CONCERN-
ING TECHNICAL ASSISTANCE. SIGNED IN NEW
YORK, ON 5 OCTOBER 1956

TheUnited Nations,the InternationalLabourOrganisation,the Foodand
Agriculture Organizationof the United Nations,theUnitedNationsEducational,
Scientific and Cultural Organization,the InternationalCivil Aviation Organi-
zation, the World Health Organization,the International Telecommunication
Union and the World Meteorological Organization (hereinafter called e the
Organizations~),membersof the Technical AssistanceBoard, and the Govern-
mentof the DominicanRepublic(hereinaftercalled “ the Government”);

Desiring to give effect to the resolutionsanddecisionsrelatingto technical
assistanceof the Organizations,which are intendedto promatethe economic
andsocial progressanddevelopmentof peoples;

Haveenteredinto this Agreementin a spirit of friendly co-operation.

Article I

FURNISHING OF TECHNICAL ASSISTANCE

1. The Organizationsshall render technical assistanceto the Government,
subject to the availability of the necessaryfunds. The Organizations,acting
jointly or separately,and the Governmentshall co-operatein arranging,on the
basisof therequestsreceivedfrom theGovernmentandapprovedby the Organi-

Cameinto force on 5 October1956, upon signature,in accordancewith articleVI (1).



254 United Nations— Treaty Series 1956

zation(s)concerned,mutuallyagreeableprogrammesof operationsfor thecarrying
outof technicalassistanceactivities.

2. Suchtechnicalassistanceshallbe furnishedandreceivedin accordancewith
the relevant resolutionsanddecisionsof the assemblies,conferencesand other
organsof the Organization(s);technicalassistancerenderedwithin the frame-
workof the ExpandedProgrammeof TechnicalAssistancefor EconomicDevelop-
ment of Under-DevelopedCountries shall, in particular, be furnished and
receivedin accordancewith the Observationsand Guiding Principlesset forth
in annexI’ of resolutions222 A (IX) of the EconomicandSocial Council of the
United Nationsof 15 August 1949.

3. Suchtechnicalassistancemay consistof:

(a) Making availablethe servicesof experts,in order to renderadvice and
assistanceto or throughthe Government;

(b) Organizingandconductingseminars,training programmes,demonstra-
tion projects,expertworking groups,andrelatedactivities in suchplacesasmay
be mutually agreed;

(c) Awarding scholarshipsand fellowships or making other arrangements
underwhichcandidatesnominatedby the Governmentandapprovedby the Or-
ganization(s)concernedshall study or receive training outside the country;

(d) Preparingandexecutingpilot projectsin suchplacesas may be mutually
agreedupon;

(e) Preparingand executingexperimentalprogrammes,test,experimentsor
researchin suchplacesas may be mutually agreedupon;

(f) Providing any other form of technicalassistancewhich may be agreed
upon by the Organization(s)and the Government.

4. (a) Experts who are to render advice and assistanceto or through the
Governmentshall be selectedby the Organization(s)in consultationwith the
Government. They shall be responsibleto the Organization(s)concerned.

(b) In the performanceof their duties,the expertsshallact in closeconsul-
tation with the Governmentand with personsor bodies so authorizedby the
Government,and shall comply with instructionsfrom the Governmentas may
be appropriateto the natureof their dutiesandthe assistanceto be givenandas
may be mutually agreedupon betweenthe Organization(s)concernedandthe
Government.

(c) The expertsshall, in the course of their advisory work, makeevery
effort to instructany technicalstaff the Governmentmay associatewith them, in

1 UnitedNations, TreatySeries,Vol. 76, p. 132.
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their professionalmethods,techniquesand practices,and in the principles on
which theseare based.

5. Any technicalequipmentor supplieswhich maybe furnishedby the Organi-
zation(s)shall remain their property unlessand until such time as title may
be transferredon terms and conditionsmutually agreedupon betweenthe Or-
ganization(s)concernedandthe Government.

6. The technicalassistancerenderedpursuantto the terms of this Agreement
is in the exclusiveinterestandfor theexclusivebenefitof thepeopleandGovern-
ment of the Dominican Republic. In recognitionthereof, the Government
shall undertaketo bear all risks and claims resulting from, occurring in the
courseof, or otherwiseconnectedwith any operationcoveredby this Agree-
ment. Without restricting the generalityof the precedingsentence,the Gov-
ernmentshall indemnifyandhold harmlessthe Organization(s)andtheir experts,
agentsor employeesagainstanyandall liability suits, actions,demands,damages,
costs or fees on accountof death, injuries to personor property, or any other
lossesresulting from or connectedwith any act or omission performedin the
course of operationscoveredby this Agreement.

Article II

Co-OPERATION OF THE GOVERNMENT CONCERNING TECHNICAL ASSISTANCE

1. The Governmentshall do everythingwithin its meansto ensurethe effect-
ive useof the technicalassistanceprovidedand, in particular,agreesto applyto
the fullest possibleextentthe provisionsset forth in annexI to resolution222 A
(IX) of the Economicand Social Council under the heading“Participation of
RequestingGovernments“.

2. The Governmentandthe Organization(s)concernedshall consult together
regardingthe publication,asappropriate,of any findingsandreportsof experts
that may prove of benefit to other countriesand to the Organization(s)them-
selves.

3. In any case, the Governmentwill, as far as practicable,make available
to the Organization(s)concerned,information on the actionstaken as a con-
sequenceof the assistancerenderedandon the resultsachieved.

4. The Governmentshall associatewith the expertssuch technical staff as
may be mutually agreedupon and as may be necessaryto give full effect to
the provisionof article I, paragraph4 (c).
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Article III

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE ORGANIZATION(S)

1. The Organization(s)shall defray, in full or in part, as may be mutually
agreedupon, the costs necessaryto the technicalassistancewhich are payable
outsidethe Dominican Republic(hereinaftercalled“ the country “) as follows

(a) The salariesof the experts;

(b) Thecostsof transportationandsubsistenceof the expertsduring their
travel to andfrom thepointof entry into thecountry;

(c) Thecoston any othertravel outsidethecountry;
(d) Insuranceof the experts;

(e) Purchaseandtransportto andfrom the point of entry into the country
of any equipmentorsuppliesprovidedby the Organizations;

(f) Any other expensesoutsidethecountryapprovedby the Organizations
concerned.

2. The Organization(s)concernedshalldefraysuchexpensesin local currency
of the country as are not payableby the Governmentunder article IV, para-
graphsI and2, of this Agreement.

Article IV

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE GOVERNMENT

1. The Governmentshall contribute to the cost of technical assistanceby
paying for, or directly furnishing, the following facilities andservices:

(a) Local personnelservices, technical and administrative, including the

necessarylocal secretarialhelp, interpreter-translators,and relatedassistance;

(b) The necessaryoffice spaceandotherpremises;

(e) Equipmentandsuppliesproducedwithin the country;

(d) Transportationof personnel,suppliesand equipmentfor official pur-
poseswithin the country, including local transport;

(e) Postageandtelecommunicationsfor official purposes;

(f) Suchmedicalservicesandfacilities for technicalassistancepersonnelas
may be availableto the civil servantsof the country.

2. (a) Thesubsistenceallowancelofexpertsshall bepaid by the Organization(s),
but the Governmentshallcontribute towardsthis paymenta lump sumin local
currency amountingto 50 per cent of the daily subsistencerate established
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for the country by the Technical AssistanceBoard, multiplied by the number
of expertman-daysspenton mission in the country, providedthat the furnish-
ing by the Governmentof lodging in kind for expertsshall be deemedto be
the equivalentof a contribution of 40 per cent of the full daily subsistence
rate.

(b) The Governmentwill pay its contribution towards the subsistence
allowanceof expertsin the form of an advancebefore the beginning of each
yearor of the mutually agreedupon periodof monthsto be coveredby the pay-
ment, in an amountto be computedby the ExecutiveChairmanof the Technical
AssistanceBoardon the basisof estimatesasto thenumberof expertsandlength
of their servicesin the country during such year or period, and taking into
account any undertakingof the Governmentto provide lodging in kind for
experts. At the end of eachyear or period, the Governmentwill pay or be
creditedwith, as the case may be, the differencebetweenthe amount paid by
it in advanceandthe full amountof its contributionpayablein accordancewith
(a) above.

(c) The contributionsof the Governmenttowardsthe subsistenceallow-
ance of expertsshall be paid to such accountas may be designatedfor this
purposeby the Secretary-Generalof the United Nations, and in accordance
with such proceduresas may be mutually agreedupon.

(d) The term “ expert” as usedin this paragraphalso includesany other
technical assistancepersonnelassignedby the Organization(s)for service in
the countrypursuantto this Agreementexceptany representativein the coun-
try of the TechnicalAssistanceBoard andhis staff.

(e) The Governmentand the Organizationconcernedmay agreeon other
arrangementsfor defrayingthe cost of subsistenceof thoseexpertswhoseserv-
ices are madeavailable undera technicalassistanceprogrammefinancedfrom
the regularbudgetof oneof the Organizations.

3. In appropriatecasesthe Governmentshall put at the disposalof the Or-
ganization(s)such labour, equipment,suppliesand other servicesor property
as may be neededfor the executionof the work of their expertsand otheroffi-
cials, andas may be mutually agreedupon.

4. The Governmentshall defraysuch portion of the expensesto be paid out-
side the countryas are not payableby the Organization(s)andas may be mu-
tually agreedupon.

Article V

FACILITIES, PRIVILEGES AND IMMUNITIES

1. The Government,insofar as it is not already bound to do so, shall apply
to the Organisation(s),their property, funds and assets,and to their officials,
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including technicalassistanceexperts, the provisionsof the Conventionon the
Privilegesand Immunities of the United Nations’ and the Conventionon the
PrivilegesandImmunitiesof the SpecializedAgencies.2

2. The Governmentshalltakeall practicablemeasuresto facilitate theactivities
of the Organisation(s)under this Agreementand to assistexpertsand other
officials of the Organisation(s)in obtainingsuchservicesandfacilitiesas may be
requiredto cary on theseactivities. When carrying out their responsibilities
underthis Agreement,the Organization(s),their expertsandotherofficials shall
havethe benefit of the most favourablelegal rate of conversionof currency.

Article VI

GENERAL PROVISIONS

I. This Agreementshallenterinto forceupon signature.

2. This Agreementmaybe modifiedby agreementbetweenthe Organization(s)
concernedandthe Government. Any relevantmatterfor which no provisionsis
madein this Agreementshall be settled by the Organization(s)concernedand
by the Governmentin keepingwith the relevant resolutionsand decisionsof
the assemblies,conferences,councils and other organs of the Organizations.
Eachparty to this Agreementshall give full and sympatheticconsiderationto
anyproposalfor suchsettlementadvancedby the otherparty.

3. This Agreementmay be terminatedby all or any of the Organization(s),
so far as they are respectivelyconcerned,or by the Governmentupon written
notice to the other parties and shall terminate60 days after receipt of such
notice.

4. This Agreementshall supersedeand replacethe Basic Agreementscon-
cerningTechnicalAssistance3previouslyconcludedwith memberorganisations
of the TechnicalAssistanceBoardas well asthe provisionsreferringto anyother
mattercoveredby this Agreementcontainedin any otheragreementconcerning
technicalassistanceconcludedbetweenthe Organizationsseverally or collect-
ively and the Government.

1 Seefootnote 1, p. 196 of this volume.
8 Seefootnote2, p. 196 of this volume.
5

SeeBasicAgreementof 14 May and 18 June 1951 with theInternationalLabourOrganisa-
tion : United Nations, Treaty Series,Vol. 100, p. 3; and Basic Agreementof 19 November1953
with theUnitedNations: UnitedNations,TreatySeries,Vol. 180, p. 45, andp. 392 of this volume,
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IN WITNESS WHEREOF, the undersigned,duly appointedrepresentativesof the
Organisationsand of the Government, respectively, have on behalf of the
parties,signed the presentAgreementat New York this fifth day of October
1956in the Spanishlanguagein two copies.

For the Governmentof the Dominican Republic:

Enrique DE MARCHENA

AmbassadorExtraordinaryandPlenipotentiary
PermanentRepresentativeof the Dominican Republic

to the United Nations

For the United Nations, the InternationalLabourOrganisa-
tion, the Food and Agriculture Organization of the
United Nations, the United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization, the International
Civil Aviation Organization,the World Health Organi-
zation, the InternationalTelecommunicationUnion and
the World MeteorologicalOrganization

David OWEN

Executive Chairman
TechnicalAssistanceBoard
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